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Center Staff

Center Manager-Jennifer Pereida
CDA-Ninfa Ramos

FSA- Linda Gutierrez

FSA- Isabel Jackson

Classrooms Teachers/Maestras

Infant I-Zoanna McCord, Patricia Hyatt
Infant II-Annikka Aguilar & Lindsey Lucio
Toddler I-Juana Marin & Gayla West
Toddler II- Brandy DeLeon & Cathy Akin

Preschool I-Lana Norton & Janie DelLosSantos

Prescholl II-Bobbie Sue Monk & Matilda Ruiz
Teacher Aides- Yolanda Lara, Kimberly Luera, &
Bertha Perez

Cooks/Cocineras

Bertha Espinosa

Solia Rodriguez

Bus Drivers/Conductor del autobus

Carlos Martinez

Foster grandparent Volunteer- Helen Green

A word From the Core Team

Parents and staff: continue to do all the Todo va bien , padres y personal
great work that you are doing., If there are Siguen haciendo buen trabajo que han
any questions or concerns please call the ~ @stada haciendo. Si tienen

center at (806)763-2166 or come by. Par- ~ Preguntas o preocupaciones favor de
ents if you get a new phone number or your llamar al centro al (806)763-2166 o
address has changed please notify your FSA Pasen por el centro.

as soon as possible.

Padres si su numero de teléfono o
domicilio ha cambiado favor de
avisar a su FSA lo mas antes
posible.

Teaching & Mentoring,
Communities (TMC)

August 2009
By Isabel Jackson FSA
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ECI 766-1182

© Children grow and learn so
much during their first 3
years.

@ Nifios crecen y aprenden
mucho durante sus primeros
tres anos

© If you have concerns about
how your child is growing
and learning contact ECT
Program.

© Si esta preocupado por el
crecimiento o aprendizaje
de su nifio, hable o
comuniquese con el
programa de ECI.

CONGRATULATIONS :
To Our New Moms
FELICIDADES:

a nuestras nuevas mamas

April Flores




HELLO from Infant 1 / HOLA de Infantiles !

Parent Information / Informacion de padres

Regional Communication Committee- Next meeting August 20,2009
@ Muleshoe

Policy Council Report-Pending
Budget Report- Pending
In-Kind-$1766.90
Enroliment Report
Migrants-37  Seasonal-32

Attendance-Please make sure to send your child/children daily. Cen-
ter has to meet 85% daily attendance as required. It is understand-
able if your child is ill, but if he/she is not ill please bring children to
school. If your child is going to be out for the day please call the
center before 10:00am.

Parent Meeting- August 11 2009 @6:00

**Hello’® from Toddler 2

Reporte del comité regional de comunicacién- préxima junta 20
de agosto 2009 en Muleshoe

Reporte del concilio politica-pendiente
Informe del presupuesto-pendiente
Reporte de en-especie-$1766.90
Reporte de matriculacién
Migrantes-37 Temporal- 32

Asistencia Por favor, aseglirese de mandar a sus nifios/nifias para la
escuela. El centro tiene que cumplir el 85% de asistencia diaria. Es
comprensible si su hijo/hija esta enfermos, pero si el/ella no estdn
enfermemos, por favor traer los nifios para la escuela. Si su nifio no
va asigtir por faver de llamar al centro antes de las 10:00am.

Junta de Padres - 11 de agosto 2009 @ 6,00

**Hola" ' de Toddler 2
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